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Jzanginés pastabos

20. Kai Kkuriose ankstesnése bendrosiose ataskaitose CPT i8désté kriterijus, Kuriais jis
vadovaujasi inspektuodamas jvairias laisvés atémimo vietas: policijos arestines, pataisos jstaigas,
sulaikyty imigranty laikymo centrus ir psichiatrijos jstaigas.

Komitetas taiko auks¢iau nurodytus kriterijus nepilnameciams (t.y., asmenims iki 18 mety),
kuriems atimta laisvé, tiek, kiek jie yra tinkami. Taciau, nepriklausomai nuo priezasc¢iy, dél kuriy
jiems buvo atimta laisvé, nepilnameciai savaime yra labiau paZeidZiami uZ suaugusius. Todél
bitinas ypatingas budrumas siekiant uztikrinti, kad jy psichiné ir dvasiné gerové buty tinkamai
apsaugota. Norédamas akcentuoti netinkamo elgesio su nepilnameciais, kuriems atimta laisve,
prevencijos svarbg, CPT paskyré §j Devintosios bendros ataskaitos skyriy kai kuriems specifiniams
Sioje srityje inspektavimo metu nagriné¢jamiems klausimams aprasSyti.

Tolesnése dalyse Komitetas, prieS pradédamas analizuoti salygas, kurios laisvés atémimo
vietose turéty biiti sukurtos specialiai nepilnamec¢iams, nurodo eil¢ nepilnameciy, kuriems atimta
laisvé, apsaugos prieS netinkamg elgesj, garantijy kurios. Komitetas tikisi tokiu budu aiSkiai
i8déstyti nacionalinés valdzios jstaigoms Savo pozicijg dél tai, kaip su tokiais asmenimis turéty bati
elgiamasi. Kaip ir ankstesniais metais, CPT bty dékingas uz pastabas Siai esminiam Bendros
ataskaitos skyriui.

21. Pirmiausia Komitetas noréty pabrézti, kad bet kokie jo Sioje srityje vystomi standartai turéty
bati vertinami kaip papildomi tiems, kurie yra jtvirtinti Kituose tarptautiniuose dokumentuose,
jskaitant 1989 m. Jungtiniy Tauty vaiko teisiy konvencijg, 1985 m. Jungtiniy Tauty standartines
minimalias nepilnameciy justicijos administravimo taisykles (Pekino taisykles), 1990 m. Jungtiniy
Tauty taisykles dél elgesio su nepilnameciais, kuriems atimta laisvé, ir 1990 m. Jungtiniy Tauty
nuorodas dél nepilnameciy nusikalstamumo prevencijos (Rijado nuorodas).

Komitetas taip pat noréty iSreikSti savo pritarimg vienam iS auk$ciau nurodytuose
dokumentuose jtvirtinty esminiy principy: nepilnameciams laisvés atémimas turéty buti taikomas
tik kaip krastutiné priemoné ir tik trumpiausiam jmanomam laikotarpiui (Zr. Vaiko teisiy
konvencijos 37 b straipsnj ir Pekino taisykliy 13 ir 19 taisykles).

Note: This text has been updated in 2015.
See ,,Juveniles deprived of their liberty under criminal legislation”, 24™ General Report of the CPT.
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Apsaugos prieS netinkama elgesj su nepilnamedciais priemonés

22. Pagal jgaliojimus pirmasis CPT prioritetas inspektuojant nepilnameciy laisvés atémimo
vietas yra iSsiaiskinti, ar su nepilnameciais néra ty¢ia netinkamai elgiamasi. Iki Siol Komiteto
nustatyti faktai leidZia teigti, kad daugumoje jo lankomy viety tai yra palyginti retas atvejis.

23.  Taciau atrodo, kad, kaip ir suaugusiyjy atveju, didesné netinkamo elgesio su nepilnameciais
tikimybé yra policijos arestinése negu Kitose laisvés atémimo vietose. Ir i$ tiesy, CPT delegacijos ne
kartg gavo jtikinamy jrodymy kad nepilnameciai buvo tarp ty asmeny, kuriuos policijos pareigiinai
kankino arba su kuriais kitaip netinkamai elgési.

Turédamas tai omenyje, CPT pabrézé, kad didzZiausia kankinimo ir netinkamo elgesio
tikimybé egzistuoja tuoj pat po laisvés atémimo momento. Dél Sios prieZasties yra ypatingai svarbu,
jog visi asmenys, kuriems atimta laisvé (jskaitant nepilnamecius), turéty teis¢ NUo to momento, kai
jie pirma kartg privalo likti policijoje, praneSti giminaiciui ar Kitai treciajai Saliai apie savo
sulaikymo fakta, teise susisiekti su advokatu ir gydytoju.

Be $iy garantijy, kai kuriose jurisdikcijose pripazjstama, kad nepilnameciy paZeidZziamumas
savaime reikalauja imtis papildomy atsargumo priemoniy. Tai oficiali policijos pareigiiny pareiga
patiems uZztikrinti, kad atitinkamam asmeniui biity pranesta apie nepilnamecio sulaikymo fakta
(nepriklausomai nuo to, ar nepilnametis to praso). Taip pat gali buti, kad policijos pareigiinams
leidZiama apklausti nepilnametj tik dalyvaujant tokiam asmeniui ir/arba advokatui. CPT sveikina
tokj tvarka.

24, Daugelyje aplankyty jstaigy CPT delegacijoms buvo pasakyta, kad néra nejprasta, jei
darbuotojai kartais “pedagoginiais tikslais pliauksteli” blogai besielgiantiems nepilnameciams.
Komitetas mano, kad netinkamo elgesio prevencijos tikslais visos fizinio baudimo formos privalo
bati formaliai uZdraustos ir jy turi buti vengiama praktikoje. NusiZzengusiems nepilnamec¢iams turéty
bati taikomos tik nustatytos drausminés priemonés.

25. Komiteto patirtis rodo, kad, kai su nepilnameciais yra netinkamai elgiamasi, tai dazniau
jvyksta dél nesugebéjimo tinkamai apsaugoti juos nuo netinkamo elgesio, o ne dél tyc¢iniy ketinimy.
Svarbiu bet kurios strategijos, kuria siekiama iSvengti tokiy piktnaudziavimy, elementu yra
principas, kad apskritai nepilnameciai laisvés atémimo Vietose turéty buti laikomi atskirai nuo
suaugusiyjy.

CPT pastebéti Sio principo pazeidimo pavyzdziai: suauge vyrai kaliniai buvo laikomi
vyriskos lyties nepilnameciy kamerose, daznai siekiant, kad jie tose kamerose palaikyty tvarka;
moteriSkos lyties nepilnametés buvo apgyvendinamos kartu su suaugusiomis moterimis kalinémis;
psichikos ligomis sergantys nepilnameciai buvo apgyvendinami kartu su chroniSkai serganciais
suaugusiaisiais.

Komitetas pripazjsta, kad gali bati tokiy i§imtiniy situacijy (pvz., vaikai ir tévai laikomi kaip
sulaikyti imigrantai), kai nepilnameciy labui geriausia juos laikyti kartu su tam tikrais
suaugusiaisiais. Taciau svetimy suaugusiyjy apgyvendinimas Kkartu su nepilnameciais
neiSvengiamai sukuria galimybe dominuoti ir iSnaudoti.

26. Kita garantija prieS netinkama elgesj laisvés atémimo vietose yra lyties pozitriu misri
personalo sudétis, ypac, kai tai susij¢ su nepilnameciais. Vyry ir motery buvimas personalo sudétyje
gali turéti teigiamos jtakos tiek kuriant bendra jkalinimo vietos klimatg, tiek skatinant normalius
santykius laisvés atémimo Vietoje.
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Lyc¢iy poziariu misri personalo sudétis taip pat leidZia tinkamai paskirstyti darbuotojus
atliekant tam tikras uzduotis, pvz., apieskant asmenj. Siuo klausimu CPT noréty pabrézti, kad,
nepriklausomai nuo amziaus, asmenys, kuriems atimta laisvé, turéty bati apieSkomi tik tos pacios
lyties darbuotojy ir bet koks kitoks apieSkojimas, kurj atliekant kalinys turi nusirengti, turi bati
atliekamas nematant priesingos lyties laisvés atémimo viety darbuotojams. Sie principai a fortiori
taikomi nepilnameciams.

27. Daugelyje inspektuoty laisvés atémimo viety CPT delegacijos pastebéjo, kad priezitirg
vykdantys darbuotojai, kurie tiesiogiai bendrauja su nepilnameciais, atvirai nesiojasi policininky
lazdas. Tokia praktika nepadeda uZztikrinti teigiamy darbuotojy ir kaliniy santykiy. Pageidautina,
kad laisvés atémimo viety darbuotojai apskritai nesinesioty policininky lazdy. Taciau, jei manoma,
jog tai yra butina, CPT rekomenduoja, kad lazdy nesimatyty.

Nepilnameciy pataisos jstaigos
1. JZanga

28. CPT nuomone, visi nepilnameciai, kuriems laisvé atimta dél to, kad jie yra kaltinami
kriminaliniy nusikaltimy padarymu ar dél to nuteisti, turéty bati laikomi specialiai tokio amziaus
asmenims skirtose pataisos jstaigose, kuriy reZzimas pritaikytas jy poreikiams ir kuriy darbuotojai
buvo ruoSiami dirbti su jaunais Zmonémis.

Be to, laikant nepilnamecius kalinimo vietose, biitina imtis specialiy veiksmy siekiant
sumazinti ilgo laikotarpio socialinio neprisitaikymo rizikg. Tai reikalauja jvairiapusio pozitrio,
pasitelkiant jvairiy sri¢iy profesionaly (jskaitant mokytojus, trenerius, psichologus) jgudzius,
siekiant atsizvelgti j individualius nepilnameciy poreikius saugioje mokymo ir socioterapinéje
aplinkoje.

2. Materialinés kalinimo salygos

29.  Geral jrengtoje nepilnameciy pataisos jstaigoje jaunuoliams, kuriems atimta laisvé, bus
uztikrintos teigiamos ir j asmenybe orientuotas laikymo salygos. Patalpos, kuriose nepilnameciai
miega, praleidzia laika, turi bati ne tik tinkamo dydzio, gerai apSviestos ir ventiliuojamos, bet ir
apstatytos tinkamais baldais, su tinkamai atlikta apdaila ir vizualiai patrauklios. Jei néra rimty tam
priesStaraujanciy Saugumo motyvy, nepilnameciams turéty bati leista turéti tam tikrg asmeniniy
daikty skaiciy.

30. CPT noréty pridurti, kad kai kuriose jstaigose buvo pastéta tendencijg neatsizvelgti j suimty
motery, jskaitant ir mergaites, asmeninés higienos poreikius. Siai asmeny grupei ypatingai svarbu
uztikrinti galimybe naudotis sanitariniais jrengimais, taip pat apripinti higienos reikmenimis,
jskaitant ir higieninius paketus. Neaprtpinimas Siais pagrindiniais reikmenimis pats savaime gali
prilygti Zeminanc¢iam elgesiui.

3. Reziminé veikla

31. Nors prasmingo uzsiémimo sStoka kenkia bet kuriam Kaliniui, tai ypa¢ Zalinga
nepilnameciams, kuriems ypatingai reikia fizinés ir protinés veiklos. Nepilnameciams, kuriems
atimta laisvé, turéty buti organizuojama mokymo, sporto, profesinio mokymo, poilsio ir kitokios
prasmingos veiklos programa. Fizinis lavinimas turéty biiti svarbia Sios programos dalimi.



Ypatingai svarbu, kad mergaités ir jaunos moterys, kurioms yra atimta laisvé, turéty teise
dalyvauti tokioje veikloje taip pat kaip ir analogiskoje situacijoje atsidare vyriskos lyties asmenys.
Labai daznai CPT yra pastebéjes, kad nepilnametéms sitilomi tokie uzsiémimai, kurie stereotipiskai
laikomi “tinkamais” joms (kaip siuvinéjimas ir rankdarbiai), o nepilnameciams vaikinams
organizuojamas rimtesnis profesinis mokymas. Todél Siuo poziariu CPT noréty iSreiksti savo
pritarimg principui, jtvirtintam Pekino taisykliy 26.4 punkte, pagal kurj visais budais turi buti
stengiamasi uZztikrinti, kad nepilnametés, kurioms atimta laisvé, “jokiu badu negauty maZiau
priezitiros, apsaugos, pagalbos, gydymo ir mokymo negu jauni vyriskos lyties nusikaltéliai. Turi
bati uzZtikrinamas teisingas elgesys su jomis”.

32. ] daugelio Komiteto aplankyty nepilnameciy laisvés atémimo viety reZzimas buvo
organizuojamas pagal paskatinimy tvarka, kai nepilnameciai uZ tinkamg elgesj galéjo gauti tam
tikry privilegijy.

Nors CPT neturéty reiksti savo pozidrio j tokios tvarkos socialing-aukléjamaja verte, jis
ypatingg démes;j skiria bazinio pagal tokias schemas nepilnamec¢iams taikomo rezimo turiniui ir
tam, ar nepilnamecéiy progreso (regreso) tvarka, uZztikrina tinkamag apsauga nuo darbuotojy
savavaliSky sprendimy.

4. Darbuotojy klausimai

33.  Nepilnameciy, kuriems atimta laisvé, kalinimas ir jy priezitra yra ypatingai sudétinga
uzduotis. Sias pareigas atliekantys darbuotoja turéty biiti ripestingai atrenkami pagal jy asmening
brandg ir sugebéjimg spresti su Sia amziaus grupe dirbant iskylancias problemas bei uztikrinti Siy
asmeny gerove. Konkrecéiau kalbant, jie turéty buti pasiSvente darbui su jaunais zmonémis, sugebéti
vadovauti ir motyvuoti asmenis, uz kuriuos atsako. Visi darbuotojai, jskaitant ir atliekancius tik
priezitiros funkcijas, turéty biti mokomi tiek prie$ pradedant dirbti, tiek ir darbo metu. Jie taip pat
turéty turéti galimybe pasitelkti atitinkamg iSoring paramg; taip pat turéty bati vykdoma jy darbo
prieziura.

Be to, tokioms laisvés atémimo vietoms turéty vadovauti asmenys, turintys ryskiy vadovo
jgudziy, galintys efektyviai patenkinti sudétingus ir prieStaringus nepilnameciy ir darbuotojy jiems
keliamus reikalavimus.

5. RySiai su laisve

34.  CPT teikia ypatinga svarbg visy asmeny, kuriems atimta laisvé, rySiams su laisve. Turéty
bati vadovaujamasi principu padéti palaikyti rySius su laisve; taikant bet kokius tokiy rySiy
apribojimus, turéty buti atsizvelgiama tik j saugumo sumetimus arba turimus resursus.

Aktyvi pagalba palaikant tokius rySius gali bati itin naudinga nepilnameciams, kuriems yra atimta
laisvé, kadangi daugelis jy gali turéti elgesio problemy, susijusiy SU emocinémis netektimis ar
socialiniy jgudziy stoka.

CPT taip pat noréty pabrézti, kad nepilnamecio rySys su laisve niekada neturéty bati apribojami ar
uzdraudziamas kaip drausminé priemoné.



6. Drausmeé

35. Beveik visose nepilnameciy laisvés atémimo Vvietose netinkamai besielgiantiems
nepilnameciams taikomos drausminés nuobaudos.

Turédamas tai omenyje, CPT yra itin susirtipings dél nepilnameciy laikymo drausminés
zonos patalpose salygomis, kadangi 8i priemoné gali kelti pavojy jy fizinei ir/ar dvasinei sveikatai.
Komitetas mano, kad tokia priemoné turéty bati taikoma ypatingai iSimtinais atvejais. Jei
nepilnameciai laikomi atskirai nuo kity, tai turéty trukti kuo trumpiau ir, visais atvejais, jiems turi
bati uztikrinami tinkami Zmogiski kontaktai, galimybé skaityti ir kiekvieng dieng bent valanda buti
lauke.

Visas nepilnameciams taikomas drausmines priemones turéty bati galima oficialiai gincyti,
ir jos turéty bati tinkamai jformintos. Bitent: nepilnameciai turéty turéti teise bati apklausti dél
nusizengimo, kurj jie tariamai atliko, ir apskysti aukstesnei valdZiai bet kokias paskirtas nuobaudas;
visa detali informacija apie tokias nuobaudas turéty buti registruojama zurnale, pildomame
kiekvienoje nepilnameciy laisvés atémimo Vvietoje.

7. Skundy tikrinimo ir inspektavimo procediiros

36. Efektyvios skundy ir inspektavimo procediiros yra pagrindinés garantijos prie$ netinkamag
elgesi nepilnameciy jstaigose.

Nepilnamec€iai turéty turéti galimybes pateikti skundus (tiek jstaigos administracinés
sistemos viduje, tiek iSoriskai) ir konfidencialiai susisiekti su atitinkamu valdZios atstovu.

CPT mano, jog ypatingai svarbu, kad kiekvienoje nepilnameéiy laisvés atémimo vietoje
reguliariai lankytysi nepriklausomi organai (pvz., inspektoriy komitetas arba teis¢jas), kurie bty
jgalioti nagrinéti kaliniy skundus (o jei reikia, ir imtis atitinkamy priemoniy) bei inspektuoti laisvés
atémimo Vietos gyvenamasias ir Kitas patalpas.

8. Medicininiai klausimai

37.  Nagrinédamas sveikatos priezitiros tarnyby pataisos jstaigose klausima, savo Treciojoje
bendroje ataskaitoje (zr. CPT/Inf (93) 12, para. 30-77) CPT nurodé tam tikrus bendruosius
Kriterijus, kuriais rémési savo darbe (teisé j gydytoja; lygiaverté sveikatos priezitira; paciento
sutikimas ir konfidencialumas; profilaktika; profesiné nepriklausomybé ir kompetencija). Sie
Kriterijai taip pat taikomi ir nepilnameciy laisvés atémimo vietoms.

38.  Savaime suprantama, kad CPT ypatingg démesj skiria specifiniams medicininiams
nepilnameciy, kuriems atimta laisvé, poreikiams.

Ypatingai svarbu, kad nepilnameciy sveikatos priezitra buty sudétine jvairiapusés
(medicininés, psichologinés, socialinés) sveikatos priezitiros programos dalimi. Be kita ko, tai
reiskia, kad jstaigos sveikatos priezitiros darbuotojy (gydytojy, slaugos personalo, psichology, kt.) ir
kity nuolatos su kaliniais bendraujanciy specialisty (jskaitant socialinius darbuotojus ir mokytojus),
darbas turi bati glaudziai koordinuojamas. Taip turéty biti siekiama uZztikrinti, kad nepilnameciams,
kuriems atimta laisvé, teikiama sveikatos priezitira sudaryty vientisg paramos ir terapijos tinkla.



—-6-

Taip pat pageidautina, kad laisvés atémimo viety priezitiros programos bty iSdéstytos rastu.
Su programomis turéty turéti galimybe susipazinti visi darbuotojai, kuriems gali tekti toje veikloje
dalyvauti.

39. Su visais patekusiais j laisvés atémimo vieta nepilnameciais turéty kuo greiciau pasikalbéti
ir juos apziaréti gydytojas. ISskyrus iSimtines aplinkybes, pokalbis/apzitra turéty buti atlikti
nepilnameciy priémimo dieng. Taciau pirmuoju naujai atvykusio nepilnamecio kontaktu su
sveikatos priezitiros tarnyba gali buti ir susitikimas su kvalifikuota medicinos seserimi, kuri po to
informuoja gydytoja.

Tinkamai atlikta medicininé asmens apzitirg Jo priémimo momentu turéty padéti jstaigos
sveikatos priezitiros tarnybai nustatyti potencialiy sveikatos problemy (pvz., narkomanija, polinkis j
savizudybe) turin¢ius jaunuolius. Kuo anksciau iSsiaiSkinus apie tokias problemas, buty lengviau
per jstaigos medicining, psichologing, socialing priezitiros programa taikyti prevencines priemones.

40.  Be to, neabejotina, kad visi laisvés atémimo Vvietose laikomi nepilnameciai bet kokiu metu,
nepriklausomai nuo jiems taikomo rezimo (jskaitant drausminés zonos patalpose laikomus
nepilnamecius) turéty turéti teise¢ j konfidencialius pasimatymus su gydytoju. Taip pat turéty bati
uztikrinta reali galimybé susisiekti su jvairiais medicininés priezitiros Specialistais, jskaitant
stomatologus.

41.  Sveikatos priezitros tarnybos darbas bet kurioje laisvés atémimo Vvietoje neturéty apsiriboti
vien tik serganciyjy gydymu. Si tarnyba taip pat turéty bati atsakinga uZ socialing bei profilaktine
medicing. Siuo pozitiriu CPT noréty pazyméti du ypatingai svarbius nepilnameciams, kuriems
atimta laisvé, aspektus, t.y. kaliniy maitinimg ir Svietimo sveikatos klausimais teikima.

v —

kokybg. Tai ypac svarbu nepilnameciams, kurie dar néra pilnai iSnaudoj¢ savo augimo potencialo.
Tokiais atvejais netinkamo maitinimo pasekmés gali iSaiSkéti grei¢iau ir biti rimtesnés nei tiems
asmenims, kurie jau yra fiziSkai subrendg.

Be to, visuotinai pripazinta, kad nepilnameciai, kuriems atimta laisvé, turi polinkj j rizikinga
elgesj, ypa¢ kiek tai susije su narkotikais (jskaitant alkoholj) ir seksu. Todél Svietimo sveikatos
klausimais, aktualiais jauniems zmonéms, yra svarbi profilaktinés sveikatos apsaugos programos
dalis. Konkrec¢iai, tokioje programoje turéty buti numatyta teikti informacijg apie piktnaudziavimo
narkotikais pasekmes bei apie uzkre¢iamas ligas.
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